
Она уклонилась от обвинения Су Цинсана. Ли Ронгрон был полон решимости уничтожить ее
прямо сейчас.

"Кто бы это был, если бы не ты? Скажите мне? Кто бы хотел так навредить моему ребенку? Кто
ещё, кроме тебя?" Всё, что оставалось Ли Ронгрону, это кричать. Она смотрела на Су Цинсана
с обвинениями в глазах.

"Госпожа Ли, успокойтесь". Выражение Су Цинсана было серьезным. "У врачей есть сердца
родителей. Зачем мне причинять тебе боль?"

"Из-за Вэй Ленана." Ли Ронгрон продолжал силой: "Потому что я беременна ребенком Вэй
Ленана, и он заставил меня сделать аборт, чтобы выйти за тебя замуж". Поэтому ты
соучастник." Ли Ронгонг внезапно поняла, что слишком быстро заговорила и расплылась в том,
что случилось.

Но это не было похоже на то, что она сказала. Вэй Лэнань и она были по-настоящему
влюблены, и Су Цинсан встала между ними из-за ее прошлого.

Вэй Ленан получил давление от своей семьи, и у него не было другого выбора, кроме как быть
с Су Цинсаном. Но она забеременела, и чтобы не обидеть семью Су, у него не было другого
выбора, кроме как попросить ее сделать аборт.

"Это ты, это все из-за тебя..." Ли Ронгрон сказал.

Люди на месте происшествия посмотрели друг на друга, а затем уставились на Су Цинсана. С
другой стороны, Чжан Цюбо вспомнил, что когда на днях пришел Хуо Цзиньяо, он сказал, что
он муж Су Цинсана. Его фамилия была не Вэй, верно? Но знали только люди из их отдела, и
люди из отделов, с которыми они работали. Другие люди понятия не имели. Все, включая офис
института.

Это застало врасплох всех начальника больницы и людей на месте происшествия. Они знали,
что Су Цинсан была замужем, но ничего не знали о ее браке. Поэтому они все уставились на
Су Цинсана после того, как услышали, что сказал Ли Ронгон.

Су Цинсан была не менее чувствительна ко всем глазам, которые смотрели на неё, и
продолжала спокойно смотреть на Ли Ронгрона. "Я уже сказал, что мы можем позвонить в
полицию, чтобы проверить почерк".

"Вы также могли бы позволить другому человеку написать его за вас." Ли Ронгронг тоже
успокоился. "В больнице так много людей, что вы могли бы попросить кого-нибудь написать
это за вас. Это не значит, что вы его не прописали."

Губы Су Цинсана были вытянуты в тонкую линию, и она продолжала пялиться на Ли Ронгона.



"Я прописала лекарство вчера, но ты пришла только сегодня. Почему ты не пришла вчера
вечером, когда узнала?"

"I…" Ли Ронгрон сжимала зубы и выглядела жалко. "Я узнала вчера, но подумала, что ты
совершил ошибку. В то время я не знал о ваших отношениях с Вэй Ленан, а потом узнал об
этом и понял, что вы хотите причинить мне вред".

Ли Ронгронг так хорошо играл. Если бы Су Цинсан не участвовала в этой ситуации, она бы за
нее в аплодисменты похлопала.

Начальник офиса института и начальник больницы обменялись взглядами. Никто ничего не
сказал, все молчали. 

Чжан Цюбо хотел что-то сказать, но Су Циньшань ступила напротив Ли Жунжун.

"Госпожа Ли, вы знаете, что то, что вы сказали, основано на том, есть ли у меня отношения с
Вэй Лэнанем или нет? Если мы не вместе, то то, что вы сказали, неправда. Это правда?"

"Но у тебя явно были отношения с Вей Ленаном." Ли Ронгронг тоже недавно узнал об этом.
"Несколько дней назад вы собирались пожениться, и Вей Ленан хотел, чтобы я сделала аборт.
Ты все еще осмеливаешься сказать, что ты..."

Су Цинсан внезапно прервал ее. Она была очень раздражена тем, что ее запутали в этой
ситуации. Это была не только пустая трата ее времени, но и пустая трата времени Чжан Цюбо
и руководителя института.

"Ли Ронгрон, Вэй Ленан не та, за кого я вышла замуж".
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